A Dakujeme Vam za nakup bandazi
aortéz FUTURO™.

Glosar symbolov
Nézov symbolu

Zdravotnicka pomdcka

Jedinecny identifikdtor zariadenia

@ Dovozca do EU
@&

Ochrannd zndmka Green Dot
(Zeleny bod)

@ Rucné pranie vo vlaznej vode
E Nepouzivajte susicku

X Neehlit

X Nepouzivaijte chlérové bielidlo
Egi Necistit chemicky
Spolocnosti3Ma miegtnemu
prislusnému tradu (EU) alebo miest-

nemu regulaénému dradu oznamte
vaznu nehodu, ktord sa stala vo vztahu

5o zariadenim.

Bl Hvala za nakup FUTURO™
opornice ali bandaze.

Razlaga simbolov
Naziv simbola

Medicinski pripomocek
Edinstveni identifikator

pripomocka

@ Uvoznik v EU

®
@ Zelena pika
@] Rocno pranje v mlacni vodi
E Susenje v bobnu ni dovoljeno
X Likanje ni dovolieno
X Beljenje ni dovoljeno
Egi Kemicno ¢is¢enje prepovedano
0 resnem incidentu, ki se je zgodil
v zvezi z izdelkom, obvestite 3M in

lokalni pristojni organ (EU) ali lokalni
regulativni organ.

B Tiname, et olete ostnud
FUTURO™ ortopeedilise
tugivahendi.

Tingmérkide glossaar
Tingmargi kirjeldus

Meditsiiniseade
Seadme kordumatu tunnus

@ ELi importija
@
@ Mark ,,Roheline punkt”

@ Pesta kasitsi leiges vees

E Mitte kasutada masinkuivatit
X Mitte triikida

X Mitte kasutada klooritud
pleegitusaineid

38( Mitte keemiliselt puhastada
Palume seadmega seotud tdsisest

ohujuhtumist teatada 3M-ile ja
kohalikule pidevale asutusele (EL) v&i

I  Paldies, ka iegadajaties produktu
no FUTURO ™ ortopédiskas
linijas.

Simbolu vardnica

Simbolu nosaukums
Mediciniska ierice
lerices unikalais identifikators

@ Importétajs ES

@
@ Zala punkta precu zZime
@ Mazgajiet ar rokam silta Gdent
E Neizmantojiet velas zavétaju
> Negludiniet
X Nelietojiet hlora balinataju
Egi Nepak|aujiet Kimiskajai tirisanai
Ladzu zinojiet par visiem nopietniem
starpgadijumiem, kas varétu
bt radusies saistiba ar ierici,
3M uzpémumam un vieté&jai

reguleerivale

' jai iestadei (ES) vai viet&jai

parvaldes iestadei. m

I Dékojame, kad perkate produkty
i§ FUTURO™ ortopedinés linijos.

Simboliy Zodynas
Simbolio pavadinimas
Medicinos priemoné
Unikalusis prietaiso
identifikatorius
@ Importuotojas j EU
&
@ Zaliojo tasko prekinis Zenklas
i
Skalbimas rankomis
drungname vandenyje
E Nenaudoti automatinés dziovyklés
X Nelyginti
X Nenaudoti chloro baliklio
Egi Nenaudoti cheminio valymo

Apie sunkius su prietaisu

susijusius incidentus prasome

pranesti bendrovei 3M ir vietos
kompetentingajai institucijai (EU) arba
vietos valdZios institucijai. m

K&l Vamultumim caatiales sa
cumpdrati un produs din gama
FUTURO™- terapie compresiva
si de sustinere.

Glosarul simbolurilor
Semnificatie simbol
Dispozitiv medical
Element unic de identificare a
dispozitivului
Importatorin U.E.

@
@ Marca Punctul Verde
ﬁ Se poate spdla manual in apa calda

Nu se permite spalarea si uscarea
lamasina de spalat
X Nufolositi in contact cu fierul
de cdlcat
Nu folositi in contact cu inalbitori
pe baza de clor
Nu folositi curdtarea chimica
VA rugam sa raportati un incident
grav aparut in legatura cu dispozitivul
medical catre compania 3M si
autoritatea competenta locald
(U.E.) sau autoritatea locala de
reglementare.

M  Gnarosapym Bac 3a NOKynKy
npogyKuum Futuro™

MNep YCNIOBHBIX 06
Hassanuve cumsona

MeauupHckoe nspenve
YHUKa/bHbII MaeHTUMKaTOp

ycTpoiicTea

@ Wmnoprep 8 EC

®
a) 3HaK «3e1éHan TouKa»

@ PyuHas CT1pKa B Tenioii Boge

E He 1Crionb308aTh MaLLMHHYIO
CTUPKY

X Hemaputs

X He 1crnonb3oBaTh X/10pHbIA
otbenmsatens

3& Xumnueckan yncTka n CylWKa
B8 6apabaHHOM cyLunTene He
peKomeHayioTcA
Moskanyiicra, coobiumre 3M n
MECTHOMY KOMTMETEHTHOMY OpraHy
(EC) unm mectHomy perynupytoLuemy
OpraHy 0 Cepbe3HOM MHUMAEHTe,
npou3oLLeALLIEM B CBA3M C
ycTpoiicTBom.

M [skyemo Bam 3a kynisnio

npoaykuji Futuro ™
Tnocapiit (CNOBHUK) yMOBHMX
NO3HAYOK

Ha3Ba yMOBHOI N03Ha KM
MeayuHwii B1pi6

YHiKa/bHUiA ineHTUiKaTop
BUpoby

@ Imnoprep 8 €EC

Q
@ ToproBa Mapka «3eneHa Kparka»
@ PyuHe NpaHHs B Teniii Bogj
E BapabaHHa cyLuKa 3a6opoHeHa

¥ Henpacysam

K He BUKOpUCTOBYitTe X/10pHWIA
BiaGinosay

3& XimiyHa 4nCTKa 3a6opoHeHa

B Hvala na kupovini FUTURO™
steznika i ortoza.

Pojmovnik simbola

Naziv simbola

Medicinski proizvod

Jedinstveni identifikator proizvoda

@ Uvoznik u EU

®® Zastitni znak Zelena tocka

@ Rucno pranje u mlakoj vodi

E Nije dozvoljeno susiti u susilici
rublja

X Peglanje nije dozvolieno

K Zabranjeno koristiti izbjeljiva¢

3& Zabranjeno kemijsko CiS¢enje

Ozbiljan incident koji se dogodio
u vezi s uredajem prijavite tvrtki 3M

Y pasi cepiio3Horo i Y, ilokal o3 tijelu (EU) il
nos 3 npuctp lokals latornom tijelu.
npo Lie B Komnaito 3M i B micuieBuit

YNOBHOBA)KEHMIA opraH abo

MicLieBuii peryntounii opraH. m

IB¥1 6naropapym Bu 3a nokynkata
Ha MPOAYKT OT MHMATa
HaKUTHULW 1 NOALBPKALLM
wspenua ot FUTURO™.

PeuHUK Ha cumsonuTe
HanmeHoBaHue Ha cumeona

MeAMLIHCKO N3fenve
YHVKaneH uaeHTdMKaTop Ha

YCTPOICTBOTO
BHocviten 3a EC

®
@ Tbproscka MapKa ,3e/ieHa TouKa"

% Moxxe fia ce nepe Ha pbka B
X1afiKa Boja
He cywueTe B cywnnHa

X Hermapere
K He usnon3saiite

Xnopch/abpiKaLLa 6envHa
He u3ion3saiite xummiecko
uncteHe

Mons, soKNaaBaliTe NPy Bb3HUKBaHE
Ha CepUO3eH MHLWAEHT BbB BPb3Ka
cycTpoiicTBoTo Ha 3M M Ha MecTHUA
KomneteHTeH opraH (EC), wim Ha
MECTHUA PerynaTopeH opraH. w

Il Hvala vam $to ste kupili proizvod
FUTURO™ protezu i liniju
podrske.

Retnik simbola

Naziv simbola

Medicinsko sredstvo

Jedinstveni identifikator proizvoda

@ Uvoznik za EU
Q
@ Zelena Tacka

@ Rucno prati u mlakoj vodi
E Ne koristite masinu za susenje
¥ Ne peglajte

K Nemojte koristiti izbeljivace
3& Ne (istiti hemijskom metodom

Ukoliko se desi neki ozbiljan incident
sa ovim proizvodom, molimo vas da
prijavite 3M lokalnom nadleznom
organu (EV) ili lokalnom regulatornom

organu.
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B Thank you for purchasing
a product of the FUTURO™
Braces and support line.

Symbol Glossary

Symbol Title
Medical Device
Unique device identifier

@ Importer to the EU
J
@ Green Dot

@ Hand washable in luke warm water
g Do not use machine dryer
X Donotiron

X Do not use chlorine bleach

igf Do not dry clean

Please report a serious incident occurring
in relation to the device to 3M and the
local competent authority (EU) or local
regulatory authority.



Al  Merci davoir acheté un
produit de la gamme
dorthéses FUTURO™

Symboles —glossaire
Titre du symbole
Dispositif médical

Identifiant de dispositif unique

@ Importateur dans 'UE

Gl
@ Point vert

B Lavable & la main a Feau tidde
E Ne pas utiliser le séchoir a linge
> Ne pas repasser

K Ne pas utiliser d'eau de Javel
Egi Ne pas nettoyer a sec

Veuillez signaler tout incident grave

lié au dispositif a 3M et a Fautorité

compétente locale (UE) ou a lautorité

réglementaire locale.

@ @ Uniquement
pour la France. w

BB Vielen Dank fiir den Kauf
eines Produkts aus
der FUTURO™ Produktlinie

Symbol Glossar

Symboltitel
Medizinprodukt
Einmalige Produktkennung

@ Importeur in die EU
Gl
@ Griiner Punkt

|
Handwaschbar in lauwarmem
Wasser

E Verwenden Sie keinen Trockner

X Nicht biigeln
X Verwenden Sie keine Chlorbleiche

Egi Nicht chemisch reinigen

Bitte melden Sie einen schwerwie-
genden Vorfallim

Grazie per aver acquistato un
prodotto della linea di tutori
e supporti FUTURO™

Glossario dei simboli
Titolo del simbolo

Dispositivo medico
Identificativo unico del

dispositivo

@ Importatore in EU
@
@ Punto Verde

@ Lavabile a mano in acqua tiepida

E Non utilizzare asciugatrice

X Nonstirare

X Non utilizzare candeggina

38( Non lavare a secco

Si prega di segnalare qualsiasi

g
mit dem Produkt an 3M und die
zustindige Behérde (EU) oder lokale
Regulierungsbehérde. m

id grave ri in relazione
al dispositivo a 3M e all'autorita
locale competente (UE) o allautorita

regolatoria locale. w

B Gracias por comprar un producto
de lagama FUTURO™

Glosario de simbolos
Titulo del simbolo

Producto sanitario

Identificador unico del producto

@ Importado a la UE
@
@ Punto Verde

B4 Lavaramanoen agua tibia

E No apto para secadora

X No planchar
X No usar lejia

Egi No lavar en seco

Si ocurre un incidente grave
relacionado con el dispositivo, informe
a3Myala idad local

B Bedankt dat u een product
aankocht uit het gamma
FUTURO™ braces

Verkl 4 hal

woordenlijst 1

Titel van symbool
Medisch hulpmiddel
Unieke

hulpmiddelidentificatiecode

@ Invoerder in EU
&
@ Groene Punt

i
Handwas met lauwwarm water
E Niet drogen in de droogtrommel

> Niet strijken
X Geen chloor gebruiken

Egi Geen chemische reiniging

Meld le ernstige i

B Tack for at du kdper en produkt
i serien Futuro™ stédférband

Symbol ordlista
Symboltitel

Medicinteknisk produkt
Unik enhetsidentifikator

@ Importor till EU
&
@ Gron Punkt

21
Handtvattas i ljummet vatten

E Ej torktumling

X Ejstrykning

X Ej blekning

Egi Ej kemtvatt eller flackbortta

gning med I6sningsmedel

Vanligen rapportera allvarliga
hal som intréffar i relation med

o la autoridad local regulatoria.

verband houdend met het

hulpmiddel aan 3M en aan de lokale
bevoegde instantie (EU) of de lokale
regelgevende instantie. m

produkten till 3M och lokal behérig
myndighet (EU).

BBl Takfor at du kgbte et
stgtteprodukt fra FUTURO™
Stgttebandageserien

Symbol ordliste
Symbolnavn

Medicinsk udstyr
Unik udstyrsidentifikator

@ Importgr til EU

®® Det grgnne punkt

@ Handvaskes i lunkent vand
E Ma ikke tgrretumbles

X Maikke stryges

X Anvend ikke klorholdige
blegemidler

38( Ma ikke renses

Indberet alvorlige haendelser i forbin-

I  Takk for at du kigper et produkt
iserien Futuro™
stgttebandasjer

Symbol ordliste

Symbol tittel
Medisinsk utstyr
Unik enhetsidentifikator

@ Importgr til EU
&
@ Grgnt Punkt

@ Handvaskes i lunkent vann
E Ma ikke brukes i tgrketrommel

X M ikke strykes

X Bruk ikke klorinholdige
blekemidler

Egi Skal ikke renses

Vennligst rapporter alvorlige hendelser

Kl Kiitos, etts ostit FUTURO ™
-tuotteen

Symbolit

Symbolin otsikko
Laakinnallisella laitteella
Yksilollinen laitetunniste

@ Tuotu EUsiin.
&

@ Vihrea piste

i
Vain kisinpesu sallittu
E Rumpukuivaus kielletty
X silitys kielletty
X Valkaisu kielletty
Egi Kemiallinen pesu kielletty
limoita tuotteeseen liittyvasta

vakavasta tapahtumasta 3M:lle
ja paikalliselle toimivaltaiselle

delse med produktet til 3M og den som har att i forbindelse med

lokale k dighed eller p til 3M og den lokale

lokale juridiske myndighed. kompetente myndighet eller lokale
juridiske myndighet.

Il Obrigado por comprar um
suporte articular da linha
FUTURO™

Glossario de simbolos
Titulo do simbolo

Dispositivo médico

Identificador Unico do dispositivo

@ Importador na UE
@
@ Ponto Verde

W Pode ser lavado 4 mio
em dgua morna

E N&o seque na maquina de secar

X Nao passe com
o ferro de engomar

X N&o use lixivia
38{ Né&o limpe a seco

Os incidentes graves ocorridos em
relagdo ao dispositivo devem ser
comunicados a 3M e as autoridades
competentes na UE ou locais. w

Bl :og euxapiotoUps tou
EMAELOTE VL AyOPAOETE EVOL
TIPOIOV a6 T Zepd FUTURO™
Ftnpiyporea Ko NApOnKeg.

MwoodpLo CUPBOAWY
Tithog cupoiou

lotpoTeERVONOYKO TIPOIOV

Movabiké avayvwpLotikd

OUOKEUNG
@ Ewaywyéag oty EE
@@ NigBvég oro karroeBév Green Dot
@ MAUOYO OTO XEPL ME XMapO VEPO

E M XPOWLOTIOLE(TE OTEYWWTIPLO

X Mnvtoaideplovete

X Mn xpnowlornoteite
QIOPPUTAVTKA YAwpPiou

38{ Na pn yivetat oteyvo kabdpiopo

MapakohoUpE VoL avadEPETE omoLo-
Snote coBapd neplotatkd cupBet
€ OXéon LLE TO TIPOLoV, oty 3M Kat
otV torukn appodio apxr (EE) i otnv
TOTUKT) PUBLOTIK Q)T

Il Dziekujemy za zakup opasek
i stabilizatoréw FUTURO™.

Stownik Symboli
Nazwa Symbolu

Wyréb medyczny
Niepowtarzalny

kod identyfikacyjny wyrobu

@ Importer do UE
&
@ Zielony Punkt

21
Prac recznie w letniej wodzie

E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej
> Nie prasowac
X Nie wybielac i nie chlorowa¢
Egi Nie czysci¢ chemicznie
Powazne incydenty, ktre wystapity
w zwigzku z uzyciem wyrobu, prosze
zgtaszaé firmie 3M i wlasciwemu

g i panstwa iego UE
lub odpowiednim lokal

Készonjiik, hogy egy FUTURO™
termléket vasarolt!

Jelmagyarézat

Ajelkép cime
Orvostechnikai eszkoz
Egyedi eszkdzazonosito

@ EU Import6ér

@g AZ6ld Pont védjegy

@ Kézmeleg vizben kézzel moshatd
E Szaritégépben ne széritsa!

X Nevasaljal

X Ne hasznaljon hypot vagy

KB Dékujeme Vam za nékup
bandaZi a ortéz FUTURO™.

GlosaF se symboly

Nazev symbolu
Zdravotnicky prostiedek
Jedinecny identifikator zafizeni

@ Dovozce do EU

@
@ Ochranna znacka Zeleny bod
@ Rucni prani ve vlazné vodé
E Nepouzivejte susicku
X Neehlit

X Nepoutzivejte chlorové bélidlo

fehéritst! 38( Necistit chemicky
3& Ne vegytisztitsa!
Pokud dojde v souvislosti se zafizenim
Kérjuik, tegyen jelentést a 3M és k zavaznému incidentu, ohlaste to
ahelyiEUt k felé az prosim spole¢nosti 3M a
sulyos balesetrél. prislusnému organu (EU) nebo mist-
nimu regulaénimu organu.

mp] C €
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